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總人口

新生嬰兒

死亡

外地僱員 (期末)

准許居留人士

中國內地移民

歲組分佈 (%)

少年兒童人口 (0-14歲) 百分點

成年人口 (15-64歲) 百分點

老年人口 (≧65歲) 百分點

撫養比率 (%)

撫養比率 百分點

少年兒童撫養比率 百分點

老年人口撫養比率 百分點

自然增長率 (‰) 千分點

出生率 (‰) 千分點

死亡率 (‰) 千分點

住戶數目

新生嬰兒

新生嬰兒

11.0

3.1

192 700 189 600

人口及住戶

3 100

主要指標

總數總數總數總數

181 646

3.2

6.6

2 002

7 055 -4.1

8 468 43.8 56.3

2015 2014
2015年終總人口為646,800人，按年增加

10,600人；女性佔51.0%。

老年人口（65歲及以上）佔9.0%，按年

增加0.6個百分點；成年人口（15-64歲）的比

重則減少1.1個百分點至79.1%。

2015年終住戶數目為192,700戶，按年增

加3,100戶。
0.6

34.5

11.4

3 373

4 538

4.6

1 119

11.9

-3.9

-4.2

9.874 201

 883 3.5

 900

-4.43 682

              -

7.9

8.4

3.1

8.7 -0.8

11.8 -0.8

結果摘要

646 800 1.7 317 000

2015 按年變動按年變動按年變動按年變動 (%)

1.0 2.4

女女女女

2015

總人口

3.0

-34.0

按年變動按年變動按年變動按年變動 (%) 2015 按年變動按年變動按年變動按年變動 (%)

329 800

-21.7

107 445

-1.1

男男男男

79.1

9.0

1 784

80.2

3 930

 884

11.4 10.5 0.9

26.4 24.7

15.0 14.2 0.8

0.5

1.7

2015年的新生嬰兒共7,055名，按年減少305名；出生

率為11.0‰，較2014年下跌0.8個千分點。

新生嬰兒性別比為109.2，即每100名新生女嬰對應

109.2名男嬰，較國際的平均水平（104-107）為高。

有54.4%（3,841名）的新生嬰兒屬首胎；單胞胎佔

97.5%。

新生嬰兒父母親的年齡中位數分別為32.0歲及29.2歲，

較2014年皆上升0.2歲。

父母親出生地以中國內地佔多數，分別佔總數的47.0%
及54.9%。有96.1%的新生嬰兒父親及67.1%的母親屬勞動
人口。

差異差異差異差異

268.0 280.3 295.2 314.0 317.0

289.3 301.7 312.3 322.2 329.8
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死亡個案 

≥ 65歲

15-64歲

< 15歲

其中： < 1歲

< 28日

< 7日

圍產期死亡

死胎

 懷孕期在28週或以上

死亡率 ‰

年齡標準化死亡率

嬰兒死亡率

初生嬰兒死亡率

圍產期嬰兒死亡率

死胎率

人

惡性腫瘤 C00-C97

肺炎和流感 J09-J18

心臟病 I00-I09, I20-I51

高血壓 I10-I15

腦血管病 I60-I69

慢性下呼吸道疾病 J40-J47

糖尿病 E10-E14

蓄意自我傷害(自殺) X60-X84

意外及有害效應 V01-X59, Y85-Y86

註：按2015年死亡人數排序

64

51

71

41

50

52

4475

44

258

74

2015

1.1

2.5

242

110136

157

143

73 75

265

50

70

59

50

48

75

47

135

724

254

195

2014

701

230

152

變動變動變動變動(%)

2013

35

2.6

2012

十大死因歷年資料 

2.4

0.8

48

47

-0.5

-0.4

          5.9

-1.4

-0.1

-33.3

              -

-39.3

-55.0

51

2014

1.6

56

 12

2015

3.8

《《《《國際疾病分類國際疾病分類國際疾病分類國際疾病分類》》》》
第十修訂版第十修訂版第十修訂版第十修訂版

151

2014

差異差異差異差異

(千分點千分點千分點千分點)

 18

 15

-1.9

-5.6

-26.7

-50.0

1.6

2.0

 12

 8

 28

 20

1 288

 633

158

1 364

 17

 9

 6

 621

 8

 17

 11

40

67 63

2015年死亡人數為2,002人，按年增加

63人；男性佔55.9%。

死亡率為3.1‰，與2014年相同；嬰兒

死亡率為1.6‰，較2014年下跌0.4個千分

點。此外，年齡標準化死亡率為2.5‰，較

2014年下跌0.1個千分點。

惡性腫瘤的死亡人數佔總死亡人數的

36.2%，與2014年相同；死於肺炎和流感

的人數佔12.7%，按年上升0.8個百分點，

死於心臟病的比例（9.7%）則上升1.9個百
分點。

由外因導致的死亡（106人）較2014
年增加5人，其中自殺（50人）按年增加3
人。

全年有9宗死胎個案，其中6宗為後期
死胎（懷孕廿八週或以上的死胎）。

1.6

N00-N07, N17-N19,
N25-N27

腎炎、腎病症候群及腎病變

 8

根本死因根本死因根本死因根本死因

24

-0.8

564

215192

2015

709

184

636

2011

死亡
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宗

結婚

初婚男性

初婚女性

離婚

兩願離婚

有子女

歷年資料 ‰

結婚率

離婚率     1.8

3 5103 146

    2.0

    6.5

2011

1 308

3 272

2013

2.1    2.0

移入人口

外地僱員

2015

6.6

1.8

5.8

-9.6

-10.4

-5.0

變動變動變動變動(%)

    7.0

-9.0

 680  716

2014

1 168 -10.7

1 168 -9.6

2012

3 621

人口遷移

2015

婚姻

3 719 4 085

2014

    6.7

2015年共有3,719宗結婚登記，按

年減少366宗；採用民事登記方式的佔

97.7%。

登記結婚人士中，男女性的初婚年

齡中位數分別為28.4歲及26.9歲。

再婚男女性比例分別為15.4%及

12.0%，較2014年上升1.3及0.6個百分
點。

全年離婚登記共有 1,168宗，較

2014年減少140宗；雙方協議的“兩願

離婚”佔90.4%。

育有子女的離婚個案佔58.2%，涉

及721名未滿18歲子女。

1 056

2015年底外地僱員達181,646人，按年增加

11,300人；男性佔59.2%。

來自中國內地、菲律賓及越南的外地僱員分

別佔總數64.1%、13.6%及8.1%；外地僱員主要

從 事 酒 店 及 飲 食 業 （ 26.5% ） 和 建 築 業 （

23.9%）。

2015年中國內地移民有8,468人，按年大幅增

加2,579人；來自廣東省的有 5,539人；女性佔

53.6%；年齡在30歲以下的佔49.8%。

全年准許居留人士共1,784人，按年減少494
人；主要來自香港（734人）及中國內地（251
人）。

同年被遣返內地非法入境者有1,778人，按年

增加369人；當中男性佔71.5%。

94.0
110.6

137.8

170.3
181.6
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千人

6 222

4 060 3 338
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總數

< 15

15 - 24

25 - 34

35 - 44

45 - 54

55 - 64

≥ 65

按年變動按年變動按年變動按年變動(%)

總數總數總數總數 男男男男 女女女女

11/2014

男男男男

補充資料

總數總數總數總數 男男男男 女女女女

　　2014年底澳門特區政府實施便利通關措施，有利澳門居民往返內地與澳門。根據出入境資料，2015年11月有

12,141名澳門居民在鄰近的珠海及周邊地區居住，在澳門就學及工作，較2014年同期增加28.5%。

　　上述居民中男性佔60.8%；年齡分佈方面以中壯年人士較多，25-54歲的佔53.1%。

歲組歲組歲組歲組
11/2015

5 956 3 493

女女女女總數總數總數總數

12 141 7 383 4 758 9 449 28.5 24.0 36.2

2 178 1 131 1 047 1 535  799  736 41.9 41.6 42.3

1 130  643  487  808  449  359 39.9 43.2 35.7

1 279  736  543 30.6 26.1 36.8

1 858 1 027  831 33.4

15.7 7.1

1 875 1 378  497 22.2

24.2 44.8

13.9 45.1

21.8 3.2

1 541 1 204

 553  363  190 15.4

 337 13.8 361

1 671  928  743

2 479 1 276 1 203

 638  442  196

2 291 1 570  721

1 754 1 393
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População total

Nados-vivos

Óbitos

Imigrantes chineses

Distribuição etária (%)

Jovens de 0-14 anos p.p.

Adultos de 15-64 anos p.p.

Idosos de 65 e mais anos p.p.

Índices de dependência (%)

p.p.

Índice de dependência dos jovens p.p.

Índice de dependência dos idosos p.p.

Taxa de crescimento natural  (‰) p.p.m.

Taxa de natalidade (‰) p.p.m.

Taxa de mortalidade geral (‰) p.p.m.

Número de agregados familiares

2,4

-4,4

3 100

0,8

0,5

Síntese de resultados

Variação
homóloga (%)

Masculino Feminino

20152015 Variação
homóloga (%)

317 000

-1,1

1,7

População total

No final de 2015 a população total de Macau
era composta por 646.800 indivíduos, mais 10.600
face ao fim de 2014. Apurou-se que 51,0% da
população pertencia ao sexo feminino.

A população idosa (idade igual ou superior a
65 anos) correspondia a 9,0% da população total,
cresceu 0,6 pontos percentuais, em relação a
2014. A população adulta (15 a 64 anos de idade)
equivalia a 79,1%, diminuiu 1,1 pontos
percentuais.

No final de 2015 o número de agregados
familiares era de 192.700, tendo aumentado 3.100
comparativamente ao final de 2014.

181 646

1,0 329 800

1 784

646 800 1,7

6,6

-21,7

3 373

1 119 3,0

3 682

Principais indicadores

79,1 80,2

11,411,9

Trabalhadores não residentes
(fim do período)
Indivíduos autorizados a residir em Macau

8 468 4 538 34,5

 900 -4,2

56,343,8

9,874 201

-3,9

3,5 883

4,6107 445

3 930

 884 -34,0

Total

3,22 002

7 055

2015 Variação
homóloga (%)

-4,1

7,9

3,1

11,8

3,1

15,0

11,0

9,0 0,6

0,9

26,4

192 700

Índice de dependência total

11,4

Nados-vivos

189 600

População e agregado familiar

14,2

10,5

8,7

8,4

24,7

2015 2014

Nados-vivos

Durante o ano de 2015 registaram-se 7.055 nados-vivos, menos
305 em comparação com os do ano de 2014. A taxa de natalidade foi
de 11,0‰, que representa um decréscimo de 0,8 pontos de
permilagem relativamente ao ano de 2014.

A relação de masculinidade à nascença foi de 109,2, isto é,
observaram-se 109,2 nados-vivos masculinos por 100 nados-vivos
femininos, sendo esta relação mais elevada que a média internacional
(104 - 107).

Salienta-se que 54,4% (3.841) dos nados-vivos eram
primogénitos e 97,5% eram partos simples.

Verificou-se que a mediana da idade dos pais e das mães
correspondeu a 32,0 e a 29,2 anos, respectivamente, isto é, ambas
aumentaram 0,2 anos em termos anuais.

Diferença

        -

-0,8

-0,8

268,0 280,3 295,2 314,0 317,0

289,3 301,7 312,3 322,2 329,8

557,4 582,0 607,5 636,2 646,8
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Caso de mortalidade 

≥ 65 anos de idade

15-64 anos de idade

< 15 anos de idade

Dos quais： < 1 ano de idade

< 28 dias

< 7 dias

Óbitos perinatais

Fetos-mortos

 

Taxas de mortalidade ‰

Taxa de mortalidade padronizada por idade

Taxa de mortalidade infantil

Taxa de mortalidade neonatal

Taxa de mortalidade perinatal

Taxa de mortalidade fetal

As primeiras dez causas antecedentes de morte de anos anteriores

Tumores malignos C00-C97

Pneumonia e gripe J09-J18

Doenças do coração I00-I09, I20-I51

Doenças hipertensivas I10-I15

Doenças cerebrovasculares I60-I69

Insuficiência renal

J40-J47

E10-E14

X60-X84

Acidentes e efeitos adversos V01-X59, Y85-Y86

Nota: As causas estão ordernadas de acordo com os óbitos de 2015

636

2013

Com 28 e mais semanas de gestação

158

24

 8

 17

2015

 12

 9

 6

1 364 1 288

564

Causas antecedentes de morte 2011

 17

151

2014

110

215

2,5

1,6

1,6

1,6

2,6

1,1

3,82,4

0,8

35

Lesões autoprovocadas voluntariamente 75 51

40

44 50

41

-50,0

2014

2,0

44

-0,4

-0,5

-0,8

-0,1

Diferença
(p.p.m.)

Pessoas

-1,4

-5,6

A maioria dos pais nasceu na China Continental, nomeadamente, 47,0% dos pais e 54,9% das mães. Pertenciam à população
activa 96,1% dos pais e 67,1% das mães.

-1,9

2015

 633

 18

 11

-55,0

 15

 8  12

 20

 28

 8         -

-39,3

 621

Variação
(%)

    5,9

No ano de 2015 observaram-se 2.002
óbitos, mais 63, em termos anuais. Destes
óbitos, 55,9% foram do sexo masculino.

A taxa de mortalidade em 2015 atingiu
3,1‰, isto é, foi idêntica à do ano de 2014.
A taxa de mortalidade infantil foi de 1,6‰,
menos 0,4 pontos de permilagem
relativamente ao ano de 2014. Além disso, a
taxa de mortalidade padronizada por idade
correspondeu a 2,5‰, isto é, baixou 0,1
pontos de permilagem em comparação com
2014.

O número de falecidos com “tumores
malignos” (correspondeu a 36,2% do total
de falecidos) foi idêntico ao do ano de 2014,
enquanto que o número de mortes por
“pneumonia e gripe” (12,7%) e por “doenças
do coração” (9,7%) aumentou 0,8 e 1,9
pontos percentuais, em termos anuais,
respectivamente.

Ocorreram 106 óbitos em 2015, devido
a causas externas, mais 5 face a 2014.
Destaca-se que 50 daqueles form suicídios,
mais 3 em terms anuais.

Durante o ano de 2015 morreram 9
fetos, tendo 6 destes sido considerados
fetos-mortos tardios (com 28 ou mais
semanas de gestação).

Óbitos

2014

-33,3

-26,7

56

184

143135

136

157

152

265258

192

CID - 10ª revisão

242

254

195

701

230

2015

724709

2012

70

52

71

47

75

7573

47

63

4848

64 50

50

59N00-N07, N17-N19,
N25-N27

Diabetes mellitus

Doenças crônicas das vias aéreas
inferiores

74

67

51
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Casamentos 

Primeiro casamento do homem

Primeiro casamento da mulher 

Divórcios 

Mútuo consentimento

Com filhos

Dados de anos anteriores ‰

Taxa de nupcialidade

Taxa de divórcio 

    7,0

3 621

 716

2014

1 056 1 168

1 168

-9,0

Casos

-5,0

-10,7

-9,6

-9,6

Imigrantes

-10,4

Evolução migratória

Variação
(%)

Trabalhadores não residentes

3 5103 146

1 308

3 272

2013

3 719 4 085

Casamentos

2015
Registaram-se 3.719 casamentos no

ano de 2015, que traduzem um
decréscimo de 366, em relação a 2014.
Salienta-se que 97,7% dos casamentos se
realizaram no registo civil.

A idade mediana do primeiro
casamento foi de 28,4 anos para os
homens e de 26,9 anos para as mulheres.

Realça-se que 15,4% dos homens e
12,0% das mulheres tornaram a casar-se,
mais 1,3 e 0,6 pontos percentuais,
respectivamente, face a 2014.

No ano em análise registaram-se
1.168 divórcios, menos 140, relativamente
a 2014. Salienta-se que 90,4% dos casais
se divorciaram por mútuo consentimento.

Destaca-se que 54,7% do total dos
casais com filhos se divorciaram, destes
693 filhos tinham idade inferior a 18 anos.

    2,0    1,8     2,0 1,8

2015

5,8

No final de 2015 o saldo dos trabalhadores não residentes
atingiu 181.646, mais 11.300 indivíduos face ao ano 2014.
Salienta-se que 59,2% trabalhadores não residentes eram do
sexo masculino.

Os trabalhadores não residentes oriundos da China
Continental representaram 64,1%, seguindo-se os das Filipinas
(13,6%) e do Vietname (8,1%). A maioria deles laborava nos
hotéis, restaurantes e similares (26,5%), bem como na construção
(23,9%).

Havia 8.468 imigrantes chineses no ano 2015, tendo-se
registado um acréscimo significativo de 2,579, em relação a 2014.
Assinala-se que 5.539 destes imigrantes eram provenientes da
província de Guangdong. As imigrantes chinesas do sexo
feminino representaram 53,6% do total. Refira-se que 49,8% dos
imigrantes chineses tinham idade inferior a 30 anos.

No ano em análise 1.784 indivíduos foram autorizados a
residir em Macau, menos 494 em termos anuais, provenientes
principalmente, de Hong Kong (734) e da China Continental (251).

Repatriaram-se 1.778 indivíduos, mais 369 pessoas em
relação a 2014, 71,5% dos repatriados eram do sexo masculino.

    6,7

2014

2011

    2,1

2012

 680

    6,5     6,6

94,0
110,6

137,8

170,3 181,6
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Imigrantes chineses
Indivíduos autorizados a residir em Macau
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Total

< 15

15 - 24

25 - 34

35 - 44

45 - 54

55 - 64

≥ 65

2 479 1 276 1 203 1 858

7,11 754 1 393  361 1 541 1 204  337 13,8 15,7

45,12 291 1 570  721 1 875 1 378  497 22,2 13,9

1 671  928

 449

9 449

 7992 178 1 131 1 047 1 535

12 141

Total

7 383

41,6 736 41,9

24,0

42,3

3,2

30,6

33,4

43,2 35,7

44,8

26,1 36,8

39,9 359

 638  442  196  553  190

1 130  643  487  808

15,4 21,8

 743 1 279

 363

 543 736

1 027  831 24,2

36,2

TotalTotal FM M

3 493 28,5

Dados complementares

M F

4 758

No final de 2014 o Governo da RAEM introduziu medidas de facilitação alfandegárias, que favorecem a ida e o regresso dos
residentes de Macau entre China Continental e Macau. De acordo com os dados migratórios, em Novembro de 2015, 12.141
residentes de Macau escolheram fixar residência na cidade fronteiriça de Zhuhai e arredores, mas trabalhavam na RAEM ou
frequentavam as suas escolas, mais 28,5% em termos anuais.

Destes residentes 60,8% pertenciam ao sexo masculino. Quanto à distribuição etária destes residentes, sabe-se que 53,1%
tinham idade compreendida entre os 25  e os 54 anos.

Grupo
etário

Novembro de 2015 Novembro de 2014 Variação homóloga (%)

F

5 956
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Total population

Live births

Mortality

Chinese immigrants

Age distribution (%)

Youth (aged 0-14) p.p.

Adult (aged 15-64) p.p.

Elderly (aged 65 and over) p.p.

Dependency ratio (%)

Dependency ratio p.p.

Youth dependency ratio p.p.

Elderly dependency ratio p.p.

Rate of natural increase (‰) p.m.p.

Birth rate (‰) p.m.p.

Mortality rate (‰) p.m.p.

Number of households

14.2

11.411.9

In 2015, a total of 7,055 live births were delivered, down by 305
year-on-year; the birth rate decreased by 0.8 per mille points to
11.0‰.

Sex ratio of the newborn stood at 109.2, corresponding to 109.2
male babies per 100 female babies, higher than the international
average (104-107).

About 54.4% (3,841) of the newborn were the first child; 97.5%
were single births.

Median age of the parents was 32.0 for the father and 29.2 for
the mother, both up by 0.2 year compared with 2014.

Most of the parents were born in Mainland China, with 47.0%
fathers and 54.9% mothers. Moreover, 96.1% of the fathers and
67.1% of the mothers were economically active.

15.0

79.1

-4.1

3.2

6.6

7 055

2 002

8 468

1 784

2015 2014

Population and Households

192 700

Principal Indicators

11.0

3.1

Total

181 646

646 800 1.7

-1.1

0.6

189 600

11.8

        -

3 100

0.8

0.9

-0.8

3 682

3.0

7.9

3.1

80.2

0.5

-0.8

1.7

1 119

-4.4 -3.9

43.8 56.3

4.6

-21.7

107 445

3 930

3 373

Total population was 646,800 at end-2015, up
by 10,600 year-on-year; female population
accounted for 51.0%.

The elderly population (aged 65 and over)
made up 9.0% of the total, up by 0.6 percentage
points year-on-year; the proportion of adult
population (aged 15-64) dropped by 1.1
percentage points to 79.1%.

At end-2015, number of households totalled
192,700, up by 3,100 year-on-year.

9.874 201

4 538

-34.0 884

3.5

34.5

 900 -4.2

 883

Year-on-year
Change (%)

1.0

Male

2.4

Female

2015 Year-on-year
Change (%)

329 800317 000

2015Year-on-year
Change (%)

9.0

8.7

10.5

26.4 24.7

11.4

2015

8.4

Summary of results

Non-resident workers (end-period)

Individuals granted right of abode

Total Population

Live Births

Live Births

Difference

268.0 280.3 295.2 314.0 317.0

289.3 301.7 312.3 322.2 329.8

646.8636.2607.5582.0
557.4

0

200

400

600

2011 2012 2013 2014 2015

'000

M F

3 061 3 894 3 508 3 850 3 682
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8 000
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Mortality Case

≥ 65 years old

15-64 years old

< 15 years old

Of which: < 1 year old

< 28 days old

< 7 days old

Perinatal mortality

Fetal mortality

Mortality Rates ‰

Infant mortality rate

Neonatal mortality rate

Fetal mortality rate

Ten Leading Underlying Causes of Death in Past Years

Malignant neoplasms C00-C97

Pneumonia and influenza J09-J18

Heart diseases I00-I09, I20-I51

Hypertension I10-I15

Cerebrovascular diseases I60-I69

Chronic lower respiratory diseases J40-J47

Diabetes mellitus E10-E14

Deliberate self-harm (suicide) X60-X84

Accidents and harmful effects V01-X59, Y85-Y86

Note: Data presented in rank order of mortality in 2015

63

4135

50

50

75

47

74

4424

143

152

265

48 48

151

13547

136

724

254

195

157

230

51

73

64

44

59

75

71

50

215

52

258

192

110

70

40

184

Fetus with 28 weeks of gestation or more

2011

2.6

2014

2.0

3.8

2013

2.5

Perinatal mortality rate

Person

75

-0.81.60.8

2015

-33.3

        -

-39.3

-55.0

-26.7

    5.9

-1.9

Mortality totalled 2,002 in 2015, up by
63 year-on-year, and 55.9% were males.

Mortality rate was 3.1‰, same as in
2014; the infant mortality rate dropped by
0.4 per mille point to 1.6‰. Besides, the
age-standardized mortatilty rate was 2.5‰,
down by 0.1 per mille point year-on-year.

Mortality from Malignant neoplasms
accounted for 36.2% of the total, similar to
that in 2014; mortality from Pneumonia &
influenza shared 12.7%, up by 0.8
percentage points year-on-year;
meanwhile, the proportion of mortality from
Heart diseases (9.7%) increased by 1.9
percentage points.

Mortality due to external causes (106)
increased by 5 year-on-year, with deaths
by suicide (50) rising by 3.

For the whole year of 2015, fetal
mortality totalled 9, with 6 late fetal deaths
(fetus with 28 weeks of gestation or more).

Nephritis, nephrotic syndrome and
nephrosis

51

67

ICD - 10th
RevisionUnderlying Cause of Death

158

242

56

N00-N07, N17-N19,
N25-N27

564

 8

 17

701

2014

 8

 28

709

Age-standardized mortality rate

2015

2015

 17

2.4

1.1 1.6

2012

636

-0.5

-1.4

 8

1 288

 633

1 364

 621

 12

 11

 18

 15

Change
(%)

-5.6

2014

 9

 6 -50.0

 20

 12

1.6

-0.1

Difference
(p.m.p.)

-0.4

Mortality
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Marriage 

Male at first marriage 

Female at first marriage

Divorce 

Mutual consent

With children

Historical data ‰

Marriage rate

Divorce rate

-9.6

    1.8

    6.6    7.0

 716

    5.8

2015

-10.7

-9.6

Non-resident workers reached 181,646 at end-2015, up
by 11,300 year-on-year, and 59.2% were males.

Non-resident workers from Mainland China, the
Phillippines and Vietnam shared 64.1%, 13.6% and 8.1%
respectively of the total. The majority of non-resident workers
were engaged in Hotels, restaurants & similar activities
(26.5%) and Construction (23.9%).

There were 8,468 Chinese immigrants in 2015, up
significantly by 2,579 year-on-year, with 5,539 coming from
Guangdong Province. Female immigrants accounted for
53.6% of the total; 49.8% of the immigrants were aged under
30.

A total of 1,784 individuals were granted right of abode in
2015, down by 494 year-on-year, with the majority coming
from Hong Kong (734) and Mainland China (251).

Meanwhile, 1,778 illegal Chinese immigrants were
repatriated to the Mainland, up by 369 year-on-year; males
accounted for 71.5% of the total.

Migratory Movement

Marriage

3 510

2014

2015 Change
(%)

A total of 3,719 cases of marriage
registration was recorded in 2015, down by
366 year-on-year; 97.7% of the couples were
married under civil registration.

Median age of first marriage was 28.4 for
the bridegroom and 26.9 for the bride.

Re-married bridegrooms and brides
accounted for 15.4% and 12.0% respectively of
the total, up by 1.3 and 0.6 percentage points
from 2014.

There were 1,168 divorce cases in 2015,
down by 140 year-on-year. Divorce by mutual
consent accounted for 90.4% of the total.

Divorce cases with child(ren) accounted
for 58.2% of the total, involving 721 children
under the age of 18.
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Total

< 15

15 - 24

25 - 34

35 - 44

45 - 54

55 - 64

≥ 65

Supplementary Data

24.0

FM F Total M

Year-on-year Change (%)

2 178 1 131 1 047 1 535

1 671  928  743 1 279  736  543 30.6

The implementation of customs facilitation measures by the Macao SAR Government at end-2014 provides convenience for
Macao residents commuting between the mainland and Macao. According to the administrative records, there are 12,141 Macao
residents living in Zhuhai and the neighbouring areas who commute to study or work in Macao in November 2015, up by 28.5%
year-on-year.

Among them, males accounted for 60.8%. As regards the age distribution, the majority were middle-aged adults, with 53.1%
being aged 25-54.

Age Group
11/2015 11/2014

 359 39.9

Total M F Total

28.5

1 130  643  487  808

 736

4 758 9 449 5 956 3 493

 449

1 027  831 33.4 24.2

1 875 1 378  497 22.2

7.11 754 1 393  361 1 541

 553 3.2

1 204  337 13.8 15.7

 363  190 15.4 21.8

2 291 1 570  721

 638  442  196

45.1

35.7

36.2

42.3

36.8

13.9

26.1

41.9 41.6

43.2

44.82 479 1 276 1 203 1 858

12 141 7 383

 799
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說明 
 

 

資料來源  

新生嬰兒 當一新生嬰兒誕生於醫院時，院方會將其資料記錄寄予統計暨普查局，民事

登記局亦會將補充資料提供予統計暨普查局，以助評估有關統計之覆蓋範

圍。 

死亡及死胎 根據民事登記局提供之死亡及死胎證明書副本編制；衛生局協助複核根本死

因的編碼。 

准許居留人士、 
外地僱員及移民 

治安警察局 

結婚 民事登記局 

離婚 民事登記局及初級法院 

  

參考期  

結婚及離婚資料分別按登記日及批准日作統計，其餘資料所指日期均為事發日。 

 

詞彙解釋  

住戶 不包括如酒店、學生宿舍等集體居住單位。 

新生嬰兒出生性別比 每百名女性新生嬰兒對應的男性新生嬰兒數目。 

年齡標準化死亡率 按2001年世界衛生組織公佈的世界人口為基準編製的死亡率，以排除年齡組
合差異帶來之影響。 

准許居留人士 指根據第14/95/M號法令、第4/2003號法律及第5/2003和3/2005號行政法規
獲批給“居留許可”之投資者、管理人員、具特別資格技術人員，以及因家庭
團聚及工作理由獲准居留的人士。 

外地僱員 指根據21/2009號法律和第17/2004號行政法規規範的人士。 

 

自然增長率： 
新生嬰兒數目 - 死亡人數 

×1 000 ‰ 
年中人口 

 

出生率： 
新生嬰兒數目 

×1 000 ‰ 
年中人口 

 

死亡率： 
死亡人數 

×1 000 ‰ 
年中人口 

 

嬰兒死亡率： 
一歲以下的死亡人數 

×1 000 ‰ 
新生嬰兒數目 

 

初生嬰兒死亡率： 
廿八日以下的死亡人數 

×1 000 ‰ 
新生嬰兒數目 
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圍產期嬰兒死亡率： 
七日以下的死亡人數 + 體重在500克或以上的死胎數目 

×1 000 ‰ 
新生嬰兒數目 + 體重在500克或以上的死胎數目 

 

死胎率： 
廿八週或以上之死胎數目 

×1 000 ‰ 
新生嬰兒數目 + 廿八週或以上之死胎數目 

 

結婚率： 
結婚數目 

×1 000 ‰ 
年中人口 

 

離婚率： 
離婚數目 

×1 000 ‰ 
年中人口 

 

 

符號註釋及縮寫  

- 絕對數值為零 

.. 不適用 

r 修訂數字 

M 男 

F 女 

% 百分率 

‰ 千分率 

g 克 

'000  千 
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Notas explicativas 
 
 

 

  

Fontes de dados  

Nados-vivos Os hospitais enviam à Direcção dos Serviços de Estatística e Censos 
(DSEC) um verbete por cada nascimento com vida ocorrido na respectiva 
instituição. A Conservatória do Registo Civil, por sua vez, remete à DSEC 
informação complementar sobre os nados-vivos quando tem lugar o 
respectivo registo, o que permite ainda avaliar a cobertura estatística desta 
variável. 

Óbitos e fetos-mortos A informação baseia-se nos certificados de óbitos e fetos-mortos, cuja cópia 
é remetida à DSEC pela Conservatória do Registo Civil. A codificação da 
causa antecedente de morte é da responsabilidade dos Serviços de Saúde 
de Macau. 

Indivíduos 
autorizados a residir 
em Macau, 
trabalhadores não 
residentes e 
imigrantes 

O Corpo de Polícia de Segurança Pública 

 

Casamentos A Conservatória do Registo Civil. 

Divórcios A Conservatória do Registo Civil e Tribunal Judicial de Base. 

  

Período de referência 

Toda a informação estatística, publicada nas Estatísticas Demográficas, refere-se à data dos factos, 
excepto a dos casamentos e dos divórcios que se refere à data em que foram registados e 
autorizados, respectivamente. 

 

Explicação de termos 

Agregados familiares Exclui as unidades de alojamento colectivas, tais como, hotéis, dormitórios 
de estudantes, etc. 

Relação de 
masculinidade de 
nados-vivos 

Número de nados-vivos masculinos por 100 nados-vivos femininos. 

Taxa de mortalidade 
padronizada por 
idade 

É a taxa de mortalidade calculada com base na população mundial 
divulgada pela Organização Mundial de Saúde em 2001, para eliminar o 
efeito das diferenças entre grupos etários. 

Indivíduos 
autorizados a residir 
em Macau 

 

São os indivíduos a quem foram concedidas autorizações de residência por 
motivos familiares (para se reunirem com as suas famílias) e de trabalho, 
nomeadamente, aos investidores, quadros dirigentes, técnicos 
especializados e outros, ao abrigo do Decreto-Lei nº 14/95/M, da Lei          
nº 4/2003 e do Regulamento Administrativo nº 5/2003 e nº 3/2005 

Trabalhadores não 
residentes 

Indivíduos estipulados no Regulamento Administrativo nº 17/2004 e na Lei 
nº 21/2009. 

 
Taxa de crescimento 
natural: 

No de nados-vivos - no de óbitos 
×1 000 ‰ 

População no meio do ano 
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Taxa de natalidade: 
No de nados-vivos 

×1 000 ‰ 
População no meio do ano 

 

Taxa de mortalidade: 
No de óbitos 

×1 000 ‰ 
População no meio do ano 

 
Taxa de mortalidade 
infantil: 

No de óbitos com menos de 1 ano de vida 
×1 000 ‰ 

No de nados-vivos 
 
Taxa de mortalidade 
neonatal: 

No de óbitos com menos de 28 dias de vida 
×1 000 ‰ 

No de nados-vivos 
 

Taxa de mortalidade 
perinatal: 

No de nados-vivos falecidos com menos de 7 dias de vida 
+ no de fetos-mortos pesando 500 e mais gramas 

×1 000 ‰ 
No de nados-vivos + no de fetos-mortos pesando 500 e 

mais gramas 
 

Taxa de mortalidade fetal: 
No de fetos-mortos de 28 e mais semanas 

×1 000 ‰ No de nados-vivos + no de fetos-mortos de 28 e mais 
semanas 

 

Taxa de nupcialidade: 
No de casamentos 

×1 000 ‰ 
População no meio do ano 

 

Taxa de divórcio: 
No de divórcios 

×1 000 ‰ 
População no meio do ano 

 

 

Sinais convencionais e siglas   

- Valor absoluto igual a zero 

.. Não aplicável 

r Dado revisto 

M Masculino 

F Feminino 

% Percentagem 

‰ Permilagem 

CID  Classificação Internacional de Doenças  

g Grama 

Ign.  Ignorado 

'000 Mil 

p.p. Ponto percentual 

p.p.m. Ponto por mil 
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Explanatory notes 
 
 

 

Sources of data  

Live births Information is provided by Hospitals on each case of live birth and 
supplemented with additional information provided by the Civil Affairs 
Registry to ensure statistical coverage. 

Mortality and fetal 
mortality 

Copies of death certificates on mortality and fetal mortality are provided by 
the Civil Affairs Registry. Verification of classification of the underlying 
causes of death is carried out by the Health Bureau. 

Individuals granted 
right of abode, non-
resident workers and 
immigrants 

Public Security Police Force 

Marriage Civil Affairs Registry  

Divorce Civil Affairs Registry and Court of First Instance 

  

Reference period 

Statistics presented in this publication are based on the data of occurrence, except data on marriage 
and divorce that refer to the date of registration and authorization respectively. 

 

Glossary 

Households Excluding collective living quarters, such as hotels, student dormitories, etc. 

Sex ratio at birth Number of male live births per 100 female live births. 

Age-standardized 
mortality rate 

A mortality rate compiled in accordance with the world standard population 
disseminated by the World Health Organization in 2001, to remove the effect 
of differences in age composition. 

Individuals granted 
right of abode 

Refer to individual investors, executives, qualified professionals, as well as 
those owing to family reunion, work, etc. who are granted Resident 
Certificate in accordance with Decree Law No. 14/95/M, Law No. 4/2003 and 
Administration Regulation No. 5/2003 and 3/2005. 

Non-resident workers Individuals conforming to Law No. 21/2009 and Administration Regulation 
No. 17/2004. 

 

Rate of natural increase: 
No. of live births - No. of deaths 

× 1 000 ‰ 
Mid-year population 

 

Birth rate: 
No. of live births 

× 1 000 ‰ 
Mid-year population 

 

Mortality rate: 
No. of deaths 

× 1 000 ‰ 
Mid-year population 

 

Infant mortality rate: 
No. of infant deaths under 1 year old 

× 1 000 ‰ 
No. of live births 
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Neonatal mortality rate: 
No. of infant deaths under 28 days 

× 1 000 ‰ 
No. of live births 

 

Perinatal mortality rate: 

No. of infant deaths under 7 days + 
No. of fetal deaths weighing 500 grams or more 

× 1 000 ‰ 
No. of live births + No. of fetal deaths 

weighing 500 grams or more 
 

Fetal mortality rate: 
No. of fetal deaths in 28 weeks of gestation or more  

× 1 000 ‰ 
 

No. of live births + No. of fetal deaths in 28 weeks 
of gestation or more 

 

Marriage rate: 
No. of marriage registrations 

× 1 000 ‰ 
Mid-year population 

 

Divorce rate: 
No. of divorces 

× 1 000 ‰ 
Mid-year population 

 

 

Symbols and abbreviations 

- Absolute value equals zero 

.. Not applicable 

r Revised figures 

M Male 

F Female 

% Percentage 

‰ Per mille 

ICD International Classification of Diseases 

g Gram 

U. Unknown 

'000 Thousand 

p.p. Percentage point 

p.m.p. Per mille point 
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1 人口概況

Dados demográficos globais
Demographic Overview

期末人口（千人） MF 607.5 636.2 646.8
Estimativa da população (fim do período) ('000) M 295.2 314.0 317.0
Population Estimate (end-period) ('000) F 312.3 322.2 329.8

185 200 189 600 192 700

MF 6 571 7 360 7 055
M 3 508 3 850 3 682
F 3 063 3 510 3 373

‰ 11.1 11.8 11.0

‰ 7.9 8.7 7.9

F=100 114.5 109.7 109.2

MF 1 920 1 939 2 002
M 1 071 1 086 1 119
F  849  853  883

‰ 3.2 3.1 3.1

MF 137 838 170 346 181 646
M 77 379 102 758 107 445
F 60 459 67 588 74 201

MF 2 491 2 278 1 784
M 1 279 1 207 r  884
F 1 212 1 071 r  900

MF 3 338 5 889 8 468
M 1 224 2 515 3 930
F 2 114 3 374 4 538

MF 1 335 1 409 1 778
M  929  980 1 271
F  406  429  507

宗

Casos
Case

4 153 4 085 3 719

‰ 7.0 6.6 5.8

宗

Casos
Case

1 172 1 308 1 168

‰ 2.0 2.1 1.8

2015

自然增長率 

Taxa de crescimento natural 
Rate of Natural Increase 

出生率

Taxa de natalidade
Birth Rate 

20142013

離婚率

Taxa de divórcio
Divorce Rate

結婚率

Taxa de nupcialidade
Marriage Rate

離婚

Divórcios
Divorce

中國內地移民

Imigrantes chineses 
Chinese Immigrants

被遣返內地非法入境者

Imigrantes chineses ilegais repatriados para o Interior da China 
Illegal Chinese Immigrants Repatriated

結婚

Casamentos
Marriage

死亡

Óbitos
Mortality

住戶數目

Número de agregados familiares
Number of Households 

准許居留人士

Indivíduos autorizados a residir em Macau
Individuals Granted Right of Abode

新生嬰兒

Nados-vivos
Live Births

期末外地僱員

Saldo dos trabalhadores não residentes no fim do período
Non-resident Workers (end-period)

死亡率

Taxa de mortalidade geral
Mortality Rate

新生嬰兒出生性別比

Relaçao de masculinidade de nados-vivos
Sex Ratio at Birth 
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2 年終人口估計

Estimativas da população no fim do ano
End-year Estimate of Population 

 '000

2011 2012 2013 2014 2015

MF 557.4 582.0 607.5 636.2 646.8
M 268.0 280.3 295.2 314.0 317.0
F 289.3 301.7 312.3 322.2 329.8

MF 23.0 26.0 28.1 31.0 33.7
M 12.0 13.7 14.8 16.3 17.7
F 11.0 12.3 13.3 14.7 16.0

MF 18.4 18.7 19.7 21.2 23.1
M 9.5 9.7 10.3 11.2 12.1
F 8.8 9.0 9.4 10.0 11.0

MF 24.6 22.7 21.0 20.4 20.1
M 12.8 11.7 11.0 10.7 10.7
F 11.9 11.0 10.0 9.7 9.4

MF 37.6 35.0 32.4 30.7 29.3
M 18.9 17.7 16.7 16.0 15.2
F 18.7 17.3 15.7 14.7 14.1

MF 55.2 54.3 51.9 48.2 47.2
M 26.7 26.4 25.4 24.3 23.6
F 28.6 27.9 26.5 23.9 23.6

MF 57.6 63.7 69.2 73.1 71.2
M 27.5 30.3 33.3 35.8 35.1
F 30.2 33.4 35.9 37.3 36.1

MF 43.8 49.7 55.7 62.4 66.8
M 21.4 24.4 27.4 31.3 33.0
F 22.4 25.3 28.3 31.1 33.8

MF 44.5 44.6 45.9 49.7 50.8
M 20.5 21.0 22.4 24.9 25.3
F 24.0 23.6 23.5 24.8 25.5

MF 45.8 49.0 51.4 53.7 52.6
M 19.7 21.5 23.2 25.4 24.9
F 26.1 27.5 28.2 28.3 27.7

MF 51.0 50.2 50.6 52.3 51.8
M 22.5 21.7 22.0 23.6 23.1
F 28.5 28.5 28.6 28.7 28.7

MF 48.7 51.6 55.1 58.0 57.1
M 24.0 25.1 26.5 27.6 26.1
F 24.7 26.5 28.6 30.4 31.0

MF 39.6 43.3 46.8 48.3 48.6
M 20.1 21.9 23.8 24.5 24.1
F 19.4 21.4 23.0 23.8 24.5

MF 26.6 28.6 31.0 33.6 36.4
M 13.9 14.6 15.6 16.8 18.4
F 12.7 14.0 15.4 16.8 18.0

MF 13.9 16.2 19.3 22.1 24.2
M 7.3 8.5 10.2 11.8 12.6
F 6.7 7.7 9.1 10.3 11.6

MF 8.7 9.0 9.4 10.4 11.8
M 4.3 4.5 4.8 5.4 6.1
F 4.4 4.5 4.6 5.0 5.7

MF 18.3 19.4 20.0 21.1 22.1
M 6.9 7.6 7.8 8.4 9.0
F 11.3 11.8 12.2 12.7 13.1

35-39

歲組及性別

Grupo etário e sexo
Age Group and Gender

總數 

25-29

30-34

10-14

Total

0-4

20-24

5-9

15-19

50-54

40-44

45-49

60-64

55-59

65-69

≥ 75

70-74
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3 新生嬰兒

      Nados-vivos 
      Live Births

總數

Total < 2000g
2000

|
2499g

2500
|

2999g

3000
|

3499g

3500
|

3999g
≥ 4000g

母親歲組 MF  7 055   112   368  1 889  3 165  1 306   215
Grupo etário da mãe M  3 682   48   186   865  1 667   756   160
Age Group of Mother F  3 373   64   182  1 024  1 498   550   55

< 25 M   430   1   10   107   206   85   21
F   419   5   14   134   208   53   5

25-29 M  1 480   16   77   338   708   274   67
F  1 346   14   78   412   598   222   22

30-34 M  1 135   15   63   282   491   243   41
F  1 082   29   59   312   464   200   18

35-39 M 510 12 32 112 203 126 25
F 432 14 26 133 188 61 10

≥ 40 M   127   4   4   26   59   28   6
F   94   2   5   33   40   14 -

胎次

Ordem de nascimento
Birth-order

  1  3 841   52   243  1 125  1 688   633   100

  2  2 630   48   101   614  1 223   552   92

≥ 3   584   12   24   150   254   121   23

胞胎類型

Natureza do parto
Type of Fetus

單胞胎 Simples  Single  6 878   85   291  1 823  3 159  1 305   215

多胞胎 Gemelar Multiple   177   27   77   66   6   1 -

出生地點

Local de nascimento 
Place of Birth 

MF  3 264   86   210   860  1 408   590   110
M  1 670   32   101   400   712   343   82
F  1 594   54   109   460   696   247   28

MF  3 791   26   158  1 029  1 757   716   105
M  2 012   16   85   465   955   413   78
F  1 779   10   73   564   802   303   27

2015

山頂醫院

Hosp.C.S. Januário
C.S. Januário Hospital

鏡湖醫院

Hosp. Kiang Wu
Kiang Wu Hospital

出生體重

Peso à nascença
Weight of Baby性別

Sexo
Gender 

Estatísticas Demográficas 2015
人 口 統 計二零一五年

Demographic Statistics 201527



4 按母親居住地區及接生方式統計的新生嬰兒

       Nados-vivos, por residência da mãe e assistência ao parto 
       Live Births by District of Residence of Mother and Delivery Service Used

總數

Total

一月

Jan.
Jan.

二月

Fev.
Feb.

三月

Mar.
Mar.

四月

Abr.
Apr.

五月

Mai.
May

六月

Jun.
Jun. 

七月

Jul.
Jul.

八月

Ago.
Aug.

九月

Set.
Sept.

十月

Out.
Oct.

十一月

Nov.
Nov.

十二月

Dez.
Dec.

 7 055   632   529   551   536   588   538   585   596   638   657   631   574

醫生  4 894   434   362   411   378   422   393   432   421   431   451   403   356
Médico
By Doctor

助產士及其他方式  2 161   198   167   140   158   166   145   153   175   207   206   228   218
Enfermeira parteira e outros
By Midwife and Others

澳門半島  5 926   507   443   470   443   500   462   494   506   531   552   524   494
Península de Macau
Macao Peninsula

醫生  4 120   357   299   354   312   360   344   362   358   358   381   330   305
Médico
By Doctor

助產士及其他方式  1 806   150   144   116   131   140   118   132   148   173   171   194   189
Enfermeira parteira e outros
By Midwife and Others

離島  1 074   117   79   79   90   84   72   87   87   101   99   104   75
Ilhas
Islands

醫生   750   73   62   56   65   60   48   67   61   70   67   73   48
Médico
By Doctor

助產士及其他方式   324   44   17   23   25   24   24   20   26   31   32   31   27
Enfermeira parteira e outros
By Midwife and Others

不詳   55   8   7   2   3   4   4   4   3   6   6   3   5
Ignorada
Unknown

醫生   24   4   1   1   1   2   1   3   2   3   3 -   3
Médico
By Doctor

助產士及其他方式   31   4   6   1   2   2   3   1   1   3   3   3   2
Enfermeira parteira e outros
By Midwife and Others

Total

2015

母親居住地區及接生方式

Residência da mãe 
e assistência ao parto

District of Residence of Mother 
and Delivery Service Used 

總數
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5 按性別及父母歲組統計的新生嬰兒

      Nados-vivos, por grupo etário combinado dos pais e sexo dos nados-vivos
      Live Births by Gender of Baby and Age Group of Parents

總數

Total
< 25 25-29 30-34 35-39 ≥ 40

總數 MF  7 055   849  2 826  2 217   942   221

Total M  3 682   430  1 480  1 135   510   127

F  3 373   419  1 346  1 082   432   94

< 25 MF   355   255   86   11   3 -

M   192   138   48   5   1 -

F   163   117   38   6   2 -

25-29 MF  2 033   385  1 384   227   34   3

M  1 051   183   724   125   18   1

F   982   202   660   102   16   2

30-34 MF  2 202   113   937  1 053   89   10

M  1 126   53   491   524   53   5

F  1 076   60   446   529   36   5

35-39 MF  1 303   45   231   578   425   24

M   693   27   119   297   237   13

F   610   18   112   281   188   11

40-44 MF   638   20   91   195   249   83

M   336   12   39   106   130   49

F   302   8   52   89   119   34

≥ 45 MF   421   14   66   129   118   94

M   226   8   41   65   57   55

F   195   6   25   64   61   39

不詳 MF   103   17   31   24   24   7

Ignorado M   58   9   18   13   14   4

Unknown F   45   8   13   11   10   3

性別

Sexo 
Gender 

父親歲組

Grupo etário
do pai

Age Group
of Father 

母親歲組

Grupo etário da mãe
Age Group of Mother

2015
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6 按性別、懷孕期及母親歲組統計的新生嬰兒

      Nados-vivos, segundo a duração da gravidez, por grupo etário da mãe e sexo dos nados-vivos
      Live Births by Gender of Baby, Age Group of Mother and Duration of Pregnancy

總數

Total
22-27 28-31 32-36 37-41 ≥ 42

不詳

Ign.
U.

總數 MF  7 055   9   21   431  6 457   130   7

Total M  3 682   3   9   236  3 372   58   4

F  3 373   6   12   195  3 085   72   3

< 25 MF   849   2 -   31   799   17 -

M   430 - -   19   401   10 -

F   419   2 -   12   398   7 -

25-29 MF  2 826   3   7   138  2 629   48   1

M  1 480   1   3   81  1 371   23   1

F  1 346   2   4   57  1 258   25 -

30-34 MF  2 217   3   5   153  2 001   51   4

M  1 135   1   1   80  1 030   21   2

F  1 082   2   4   73   971   30   2

35-39 MF   942 -   5   88   838   9   2

M   510 -   4   44   459   2   1

F   432 -   1   44   379   7   1

≥ 40 MF   221   1   4   21   190   5 -

M   127   1   1   12   111   2 -

F   94 -   3   9   79   3 -

2015

母親歲組

Grupo etário
da mãe

Age Group
of Mother

懷孕期（星期）

Duração da gravidez (semanas)
Duration of Pregnancy (week)性別

Sexo 
Gender
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7 按性別、母親歲組及居住堂區統計的新生嬰兒

Nados-vivos, segundo a freguesia de residência da mãe, por grupo etário da mãe e sexo dos nados-vivos 
Live Births by Gender of Baby, Age Group and Parish of Residence of Mother

小計

Sub-
total

聖安多尼

堂

Santo
António

望德堂

São
Lázaro

風順堂

São
Lourenço

大堂

Sé

花地瑪堂

N. Sra.
Fátima

總數 MF  7 055  5 926  1 515   207   422   567  3 215  1 074   55

Total M  3 682  3 075   801   98   216   304  1 656   581   26

F  3 373  2 851   714   109   206   263  1 559   493   29

< 25 MF   849   728   157   20   49   65   437   118   3

M   430   362   69   9   21   30   233   67   1

F   419   366   88   11   28   35   204   51   2

25-29 MF  2 826  2 443   590   83   158   226  1 386   365   18

M  1 480  1 268   320   38   79   127   704   202   10

F  1 346  1 175   270   45   79   99   682   163   8

30-34 MF  2 217  1 828   495   67   155   178   933   373   16

M  1 135   943   259   34   84   90   476   186   6

F  1 082   885   236   33   71   88   457   187   10

35-39 MF   942   750   224   31   48   77   370   175   17

M   510   405   123   14   26   45   197   97   8

F   432   345   101   17   22   32   173   78   9

≥ 40 MF   221   177   49   6   12   21   89   43   1

M   127   97   30   3   6   12   46   29   1

F   94   80   19   3   6   9   43   14 -

離島

Ilhas
Islands

2015

不詳

Ign.
U.

澳門半島

Península de Macau
Macao Peninsula

總數

Total

母親歲組

Grupo etário
da mãe

Age Group
of Mother

性別

Sexo
Gender 
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8 按父母出生地及居澳年數統計的新生嬰兒

       Nados-vivos, segundo o tempo de residência em Macau, por naturalidade dos pais 
       Live Births by Place of Birth of Parents and Years of Residence in Macao

總數

Total

澳門出生

Natural de 
Macau
Born in 
Macao

< 2  2-4   5-9  10-19 ≥ 20  
不詳  

Ign. 
U.

 7 055  2 786   409   435   481   798   987  1 159 

 2 786 .. .. .. .. .. .. ..

 3 314 ..   243   363   423   719   812   754 

  365 ..   30   33   31   42   147   82 

  136 ..   66   5   3   9   1   52 

  42 ..   6   9   7   10   7   3 

  278 ..   63   25   17   18   19   136 

  134 ..   1 - - -   1   132 

 7 055  2 573   567   477   488   716   471  1 763 

 2 573 .. .. .. .. .. .. ..

 3 871 ..   398   436   453   661   380  1 543 

  159 ..   8   10   11   25   80   25 

  158 ..   84   5   9   9 -   51 

  35 ..   5   9   7   4   8   2 

  242 ..   68   16   8   15   3   132 

  17 ..   4   1 -   2 -   10 

2015

父親  Pai  Father

總數  Total

澳門  Macau 
Macao

出生地

Naturalidade
Place of Birth

總數  Total

葡萄牙 Portugal

香港  Hong Kong

菲律賓  Filipinas 
Philippines

其他  Outras
Others 

中國內地  China Continental
Mainland China

不詳  Ignorada
Unknown

不詳  Ignorada
Unknown

香港  Hong Kong

菲律賓  Filipinas 
Philippines

澳門  Macau 
Macao

中國內地 China Continental
Mainland China

母親  Mãe  Mother

葡萄牙  Portugal

其他  Outras
Others 

Estatísticas Demográficas 2015
人 口 統 計二零一五年

Demographic Statistics 201532



9 按父母歲組、經濟活動狀況及職業身份統計的新生嬰兒

 Nados-vivos, segundo o grupo etário dos pais, por condição perante o trabalho e situação na profissão dos pais
 Live Births by Age Group, Economic Activity Status and Status in Employment of Parents

總數

Total < 25 25-29 30-34 35-39 ≥ 40
不詳

Ign.
U.

 6 778   336  1 987  2 150  1 264  1 012   29

 6 482   298  1 898  2 079  1 212   968   27

  627   34   188   164   102   135   4

  330   19   99   92   55   63   2

 5 525   245  1 611  1 823  1 055   770   21

  296   38   89   71   52   44   2

  277   19   46   52   39   47   74

 4 734   420  1 864  1 613   676   161 -

 4 316   313  1 696  1 516   641   150 -

  228   28   95   60   30   15 -

  112   12   38   39   21   2 -

 3 976   273  1 563  1 417   590   133 -

  418   107   168   97   35   11 -

 2 321   429   962   604   266   60 -

2015

母親 Mãe Mother

勞動人口

População activa
Economically Active Population 

其他

Outra
Others

就業人口

Empregada
Employed

失業人口

Desempregada
Unemployed

僱主

Empregador
Employer

僱員

Trabalhador por conta de outrem
Employee

自資經營者

Trabalhador por conta própria
Own-account Worker

其他

Outra
Others

父親 Pai Father

勞動人口

População activa
Economically Active Population 

經濟活動狀況及職業身份

Condição perante o trabalho e
situação na profissão

Economic Activity Status and 
Status in Employment

失業人口

Desempregada
Unemployed

就業人口

Empregada
Employed

僱主

Empregador
Employer

自資經營者

Trabalhador por conta própria
Own-account Worker

僱員

Trabalhador por conta de outrem
Employee
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10 按歲組及根本死因統計的死亡

       Óbitos, segundo o grupo etário, por causas antecedentes de morte
      Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death

2 002  11  70  557  516  275  573

 48 - -  17  11  13  7

 734 -  25  293  238  77  101

 59 - -  9  20  11  19

 504 -  8  100  119  83  194

 321 - -  34  75  60  152

 62 -  3  19  9  11  20

 64 - -  6  19  8  31

 6  6 - - - - -

 54  1  2  12  5  5  29

 106  1  29  57  10  4  5

 44  3  3  10  10  3  15

 

第十四組  Grupo XIV  Group XIV

第十組  Grupo X  Group X

第十一組  Grupo XI  Group XI

第九組  Grupo IX  Group IX

2015

第二組  Grupo II  Group II

第四組  Grupo IV  Group IV

根本死因

（《國際疾病分類》第十修訂版）

Causas antecedentes de morte
(CID - 10ª revisão)

Underlying Cause of Death
(ICD - 10 th  Revision)

總數  Total

第一組  Grupo I  Group I

≥  8540-641-39 65-79 80-84< 1

Note: Refer to Table 12 for ICD details.

第十六組  Grupo XVI  Group XVI

第十八組  Grupo XVIII  Group XVIII

其他  Outras  Others

第二十組  Grupo XX  Group XX

總數

Total

註：《國際疾病分類》名稱詳見表12

Nota: Consulte o quadro 12 para mais detalhes sobre a CID.
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11 按性別及歲組統計的死亡

Óbitos, segundo o sexo, por grupo etário

Mortality by Gender and Age Group 

MF M F MF M F MF M F

總數 Total 1 920      1 071       849        1 939      1086 853 2 002      1119 883

< 20  22           17           5            22 10 12 19 10 9

20-24  17           12           5            10 5 5 7 6 1

25-29  10           5             5            11 9 2 17 11 6

30-34  15           8             7            24 15 9 20 15 5

35-39  29           17           12          17 12 5 18 12 6

40-44  34           19           15          30 19 11 33 20 13

45-49  68           39           29          65 37 28 58 38 20

50-54  109         67           42          126 75 51 113 72 41

55-59  151         101         50          172 119 53 178 122 56

60-64  177         120         57          174 128 46 175 127 48

65-69  144         105         39          144 103 41 164 125 39

70-74  163         115         48          134 86 48 145 88 57

75-79  184         105         79          189 111 78 207 123 84

80-84  290         150         140        284 149 135 275 149 126

≥85  507         191         316        537 208 329 573 201 372

2014 20152013歲組

Grupo etário
Age Group 
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人 口 統 計二零一五年

Demographic Statistics 201535



12
      
      

  

總數

Total < 40 40-64 65-79 80-84 ≥ 85

總數 2 002      81          557        516        275        573       
Total

I 某些傳染病和寄生蟲病  48         -             17          11          13          7           

Algumas doenças infecciosas e parasitárias

Certain infectious and parasitic diseases

II 腫瘤  734        25          293        238        77          101       

Tumores [Neoplasias]

Neoplasms

惡性腫瘤  724        23          291        234        76          100       

Tumor maligno

Malignant neoplasm

其中  Dos quais  Of which 

C11 鼻咽惡性腫瘤  21         -             18          3           -            -            

Tumor maligno da nasofaringe

Malignant neoplasm of nasopharynx

C16 胃惡性腫瘤  40          2            15          14          5            4           

Tumor maligno do estômago

Malignant neoplasm of stomach

C18 結腸惡性腫瘤  64          3            18          21          5            17         

Tumor maligno do cólon

Malignant neoplasm of colon

C20 直腸惡性腫瘤  32         -             12          13          3            4           

Tumor maligno do recto

Malignant neoplasm of rectum

C22 肝和肝內膽管惡性腫瘤  85         -             44          25          7            9           

Tumor maligno do fígado e das vias biliares intra-hepáticas

Malignant neoplasm of liver and intrahepatic bile ducts

C25 胰惡性腫瘤  36         -             13          15          7            1           

Tumor maligno do pâncreas

Malignant neoplasm of pancreas

C34 支氣管和肺惡性腫瘤  210        1            82          73          25          29         

Tumor maligno dos brônquios e dos pulmões

Malignant neoplasm of bronchus and lung

C50 乳房惡性腫瘤  25          2            15          6           -             2           

Tumores malignos da mama

Malignant neoplasm of breast

其他 10          2            2            4            1            1            

Outras 

Others

根本死因（《國際疾病分類》第十修訂版）

Causas antecedentes de morte (CID - 10ª revisão)
Underlying Cause of Death (ICD - 10 th  Revision)

按歲組及根本死因（3位數類目表）統計的死亡

Óbitos, segundo o grupo etário, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 algarismos) 
Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death (3-digit Rubrics)

2015

1/3
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總數

Total < 40 40-64 65-79 80-84 ≥ 85
根本死因（《國際疾病分類》第十修訂版）

Causas antecedentes de morte (CID - 10ª revisão)
Underlying Cause of Death (ICD - 10 th  Revision)

按歲組及根本死因（3位數類目表）統計的死亡

Óbitos, segundo o grupo etário, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 algarismos) 
Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death (3-digit Rubrics)

2015

IV 內分泌、營養和代謝疾病 59          -            9            20          11          19          

Doenças endócrinas, nutricionais e metabólicas

Endocrine, nutritional and metabolic diseases

糖尿病 50          -            7            18          10          15          

Diabetes mellitus

Diabetes mellitus

其他 9            -            2            2            1            4            

Outras 

Others

IX 循環系統疾病 504        8            100        119        83          194        

Doenças do aparelho circulatório

Diseases of the circulatory system

高血壓 157        -            13          32          29          83          

Doenças hipertensivas

Hypertension

其中  Dos quais  Of which 

I10 特發性(原發性)高血壓 100        -            8            22          19          51          

Hipertensão essencial (primária)

Essential (primary) hypertension

心臟病  195       7            48          52          33          55          
Doenças do coração

Heart diseases

其中  Dos quais  Of which 

I21 急性心肌梗死 55          2            22          13          12          6            

Enfarto agudo do miocárdio

Acute myocardial infarction

I25 慢性缺血性心臟病  74         -            9            12          15          38          
Doença isquémica crónica

Chronic ischaemic heart disease

腦血管病  143       1            35          34          20          53          
Doenças cerebrovasculares

Cerebrovascular diseases

其他 9            -            4            1            1            3            

Outras 

Others

X 呼吸系統疾病 321        -            34          75          60          152        

Doenças do aparelho respiratório

Diseases of the respiratory system

2/3
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總數

Total
< 40 40-64 65-79 80-84 ≥ 85

根本死因（《國際疾病分類》第十修訂版）

Causas antecedentes de morte (CID - 10ª revisão)
Underlying Cause of Death (ICD - 10 th  Revision)

按歲組及根本死因（3位數類目表）統計的死亡

Óbitos, segundo o grupo etário, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 algarismos) 
Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death (3-digit Rubrics)

2015

肺炎和流感 254        -            25          57          44          128        

Pneumonia e gripe

Pneumonia and influenza

慢性下呼吸道疾病 50          -            7            15          12          16          

Doenças crônicas das vias aéreas inferiores

Chronic lower respiratory diseases

其他 17          -            2            3            4            8            

Outras 

Others

XI 消化系統疾病 62          3            19          9            11          20          

Doenças do aparelho digestivo

Diseases of the digestive system

XIV 泌尿生殖系統疾病 64          -            6            19          8            31          

Doenças do aparelho geniturinário

Diseases of the genitourinary system

腎炎、腎病症候群及腎病變 59          -            6            16          8            29          

Insuficiência renal

Nephritis, nephrotic syndrome and nephrosis

其他 5            -            -            3            -            2            

Outras 

Others

XVI 起源於圍產期的某些情況 6            6            -            -            -            -            

Algumas afecções originadas no período perinatal

Certain conditions originating in the perinatal period

XVIII 症狀、體徵和臨床與實驗室異常所見，不可歸類在他處者 54          3            12          5            5            29          

XX 疾病和死亡的外因 106        30          57          10          4            5            

Causas externas de morbilidade e de mortalidade

External causes of morbidity and mortality

蓄意自我傷害(自殺) 50          16          25          6            3            -            

Lesões autoprovocadas voluntariamente (suicídio)

Deliberate self-harm (suicide)

其他 56          14          32          4            1            5            

Outras 

Others

其他 44          6            10          10          3            15          

Outras 

Others

Sintomas, sinais e resultados  anormais de exames clínicos e de 
laboratório, não classificados em outra parte
Symptoms, signs and abnormal clinical and laboratory findings, 
not elsewhere classified
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13 准許居留人士

      Indivíduos autorizados a residir em Macau 
      Individuals Granted Right of Abode

MF M F MF M F MF M F

1 784  884  900  948  523  425  836  361  475

 201  106  95  48  26  22  153  80  73

 218  108  110  69  36  33  149  72  77

 181  87  94  44  22  22  137  65  72

 122  67  55  47  19  28  75  48  27

 111  57  54  54  26  28  57  31  26

 152  69  83  59  32  27  93  37  56

 135  61  74  60  40  20  75  21  54

 164  86  78  52  35  17  112  51  61

 106  56  50  245  126  119 - 139 - 70 - 69

 130  67  63  52  27  25  78  40  38

 161  77  84  97  63  34  64  14  50

 103  43  60  121  71  50 - 18 - 28  10

終止居留

Autorização de 
residência caducada

Right of Abode Annulled

淨值

Saldo líquido
Net Balance

總數  Total

1

2

3

月份

Mês
Month

批准居留

Autorização de 
residência concedida

Right of Abode Granted

2015

12

8

9

10

11

4

5

6

7
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14 按性別及國家/地區統計的准許居留人士

Indivíduos autorizados a residir em Macau, por sexo e país/território
Individuals Granted Right of Abode by Gender and Country/Territory

性別

Sexo
Gender

總數

Total

第1季
1º T
Q1

第2季
2º T
Q2

第3季
3º T
Q3

第4季
4º T
Q4

總數 MF 1 784  600  385  405  394
Total M  884  301  193  203  187

F  900  299  192  202  207

亞洲 MF 1 407  477  300  326  304
Ásia M  691  239  146  162  144
Asia F  716  238  154  164  160

香港 MF  734  259  159  163  153
Hong Kong M  398  140  86  89  83
 F  336  119  73  74  70

中國內地 MF  251  99  46  55  51
China Continental M  120  50  19  28  23
Mainland China F  131  49  27  27  28

台灣 MF  180  35  39  54  52
Taiwan M  58  8  14  18  18

F  122  27  25  36  34

其他 MF  242  84  56  54  48
Outros M  115  41  27  27  20
Others F  127  43  29  27  28

歐洲 MF  197  60  51  39  47
Europa M  103  30  28  23  22
Europe F  94  30  23  16  25

葡萄牙 MF  145  34  42  30  39
Portugal M  70  13  22  17  18

F  75  21  20  13  21

其他 MF  52  26  9  9  8
Outros M  33  17  6  6  4
Others F  19  9  3  3  4

美洲 MF  122  44  23  24  31
América M  61  25  12  10  14
Americas F  61  19  11  14  17

美國 MF  67  28  12  13  14
EUA M  34  15  7  3  9
U.S.A. F  33  13  5  10  5

其他 MF  55  16  11  11  17
Outros M  27  10  5  7  5
Others F  28  6  6  4  12

其他 MF  58  19  11  16  12
Outros M  29  7  7  8  7
Others F  29  12  4  8  5

國家 / 地區

País / Território
Country / Territory

2015
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15 外地僱員

      Trabalhadores não residentes
      Non-resident Workers

MF M F MF M F MF M F

92 533 58 850 33 683 81 233 54 163 27 070 181 646 107 445 74 201

7 899 5 068 2 831 6 183 4 253 1 930 172 602 103 573 68 489

5 007 2 978 2 029 3 711 2 258 1 453 173 358 104 293 69 065

8 522 5 910 2 612 6 956 4 282 2 674 174 924 105 921 69 003

8 192 5 475 2 717 6 339 3 926 2 413 176 777 107 470 69 307

9 499 6 033 3 466 6 860 4 483 2 377 179 416 109 020 70 396

9 465 6 183 3 282 8 358 5 868 2 490 180 523 109 355 71 188

8 989 5 874 3 115 10 833 8 111 2 722 178 679 107 098 71 581

7 770 4 805 2 965 6 262 4 001 2 261 180 187 107 902 72 285

7 347 4 600 2 747 6 783 4 406 2 377 180 751 108 096 72 655

7 352 4 540 2 812 5 968 3 855 2 113 182 135 108 781 73 354

6 454 3 817 2 637 6 343 4 302 2 041 182 246 108 296 73 950

6 037 3 567 2 470 6 637 4 418 2 219 181 646 107 445 74 201

3

4

7

12

8

9

10

11

5

6

總數  Total

1

2

2015

月份

Mês
Month

新簽發

Documento emitido 
Document Granted

取消

Documento cancelado  
Document Annulled

期末數目  

Saldo (fim do período)  
Balance (End-period)
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16 按性別及國家/地區統計的外地僱員

Trabalhadores não residentes, por sexo e país/território 
Non-resident Workers by Gender and Country/Territory

性別

Sexo
Gender

一月

Jan.
Jan.

二月

Fev.
Feb.

三月

Mar.
Mar.

四月

Abr.
Apr.

五月

Mai.
May

六月

Jun.
Jun. 

七月

Jul.
Jul.

八月

Ago.
Aug.

九月

Set.
Sept.

十月

Out.
Oct.

十一月

Nov.
Nov.

十二月

Dez.
Dec.

總數 MF 172 062 173 358 174 924 176 777 179 416 180 523 178 679 180 187 180 751 182 135 182 246 181 646

Total M 103 573 104 293 105 921 107 470 109 020 109 335 107 098 107 902 108 096 108 781 108 296 107 445
F 68 489 69 065 69 003 69 307 70 396 71 188 71 581 72 285 72 655 73 354 73 950 74 201

亞洲 MF 170 080 171 349 172 863 174 718 177 320 178 425 176 604 178 111 178 664 180 030 180 112 179 535
Ásia M 102 191 102 895 104 468 106 022 107 528 107 828 105 594 106 394 106 582 107 264 106 780 105 960
Asia F 67 889 68 454 68 395 68 696 69 792 70 597 71 010 71 717 72 082 72 766 73 332 73 575

中國內地 MF 111 537 112 128 113 482 115 582 117 166 117 332 115 395 116 543 116 683 117 278 116 955 116 383
China Continental M 77 389 77 769 79 069 80 628 81 758 81 662 79 552 80 290 80 207 80 496 80 041 79 258
Mainland China F 34 148 34 359 34 413 34 954 35 408 35 670 35 843 36 253 36 476 36 782 36 914 37 125

菲律賓 MF 21 977 22 154 22 422 22 352 22 803 23 152 23 393 23 606 23 807 24 242 24 547 24 728
Filipinas M 7 719 7 782 7 942 7 940 8 109 8 300 8 413 8 489 8 593 8 786 8 858 8 930
Philippines F 14 258 14 372 14 480 14 412 14 694 14 852 14 980 15 117 15 214 15 456 15 689 15 798

越南 MF 13 746 13 921 13 779 13 661 13 929 14 203 14 289 14 400 14 467 14 618 14 742 14 727
Vietname M 2 469 2 501 2 557 2 533 2 580 2 653 2 688 2 684 2 687 2 747 2 766 2 767
Vietnam F 11 277 11 420 11 222 11 128 11 349 11 550 11 601 11 716 11 780 11 871 11 976 11 960

香港 MF 9 712 9 887 9 922 9 791 9 744 9 708 9 362 9 292 9 271 9 304 9 144 8 992
Hong Kong M 8 510 8 666 8 697 8 570 8 515 8 470 8 135 8 083 8 063 8 104 7 944 7 806

F 1 202 1 221 1 225 1 221 1 229 1 238 1 227 1 209 1 208 1 200 1 200 1 186

印尼 MF 4 022 4 070 4 071 4 014 4 039 4 087 4 083 4 072 4 104 4 135 4 173 4 200
Indonésia M  275  291  289  285  288  306  311  306  314  330  334  339
Indonesia F 3 747 3 779 3 782 3 729 3 751 3 781 3 772 3 766 3 790 3 805 3 839 3 861

馬來西亞 MF 1 100 1 100 1 080 1 099 1 167 1 232 1 270 1 292 1 284 1 287 1 303 1 303
Malásia  M  586  589  585  598  628  654  683  699  703  702  721  715
Malaysia F  514  511  495  501  539  578  587  593  581  585  582  588

泰國 MF 1 038 1 043 1 035 1 021 1 030 1 034 1 050 1 050 1 037 1 072 1 077 1 050
Tailândia M  578  578  569  564  570  578  582  580  576  598  594  580
Thailand F  460  465  466  457  460  456  468  470  461  474  483  470

其他 MF 6 948 7 046 7 072 7 198 7 442 7 677 7 762 7 856 8 011 8 094 8 171 8 152
Outros M 4 665 4 719 4 760 4 904 5 080 5 205 5 230 5 263 5 439 5 501 5 522 5 565
Others F 2 283 2 327 2 312 2 294 2 362 2 472 2 532 2 593 2 572 2 593 2 649 2 587

歐洲 MF  962  989 1 010 1 005 1 005 1 013 1 002  988  974  971  993  985
Europa M  664  679  700  694  707  715  715  718  716  714  716  698
Europe F  298  310  310  311  298  298  287  270  258  257  277  287

美洲 MF  610  608  634  632  657  649  638  651  662  681  690  683
América M  412  410  436  436  456  458  454  463  463  467  468  464
Americas F  198  198  198  196  201  191  184  188  199  214  222  219

大洋洲 MF  333  337  336  339  351  354  355  359  370  368  362  355
Oceânia M  258  262  266  269  279  283  285  279  283  282  274  265
Oceania F  75  75  70  70  72  71  70  80  87  86  88  90

非洲 MF  77  75  81  83  83  82  80  78  81  85  89  88
África M  48  47  51  49  50  51  50  48  52  54  58  58
Africa F  29  28  30  34  33  31  30  30  29  31  31  30

國家 / 地區
País / Território

Country / Territory

2015
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17 按性別、歲組及原居地統計的中國內地移民

      
      Chinese Immigrants by Gender, Age Group and Place of Origin

性別

Sexo
Gender

總數

Total

第1季
1º T
Q1

第2季
2º T
Q2

第3季
3º T
Q3

第4季
4º T
Q4

總數 MF  8 468  2 639  1 666  1 982  2 181 
Total M  3 930  1 259   752   907  1 012 

F  4 538  1 380   914  1 075  1 169 

0 - 9 MF  1 187   409   227   281   270 
M   625   216   119   143   147 
F   562   193   108   138   123 

10 - 19 MF  2 065   711   374   479   501 
M  1 110   388   191   262   269 
F   955   323   183   217   232 

20 - 29 MF   967   255   191   237   284 
M   265   72   61   60   72 
F   702   183   130   177   212 

30 - 39 MF  2 234   653   477   512   592 
M   830   233   183   181   233 
F  1 404   420   294   331   359 

40 - 49 MF  1 569   509   305   363   392 
M   868   294   150   206   218 
F   701   215   155   157   174 

50 - 59 MF   206   51   41   44   70 
M   117   32   23   27   35 
F   89   19   18   17   35 

≥ 60 MF   240   51   51   66   72 
M   115   24   25   28   38 
F   125   27   26   38   34 

 5 539  1 533   976  1 294  1 736 

 2 066   908   501   438   219 

  124   29   21   38   36 

  134   33   22   45   34 

  72   10   13   17   32 

  37   11   11   11   4 

  496   115   122   139   120 其他 Outros Others

原居地  Local de origem  
Place of Origin

廣東 Guangdong 

福建 Fujian

廣西 Guangxi

Imigrantes chineses, por grupo etário, sexo e local de origem

湖南 Hunan

歲組  Grupo etário  
Age Group

江西 Jiangxi

四川 Sichuan

2015
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18 按原居地統計的被遣返內地非法入境者

      Imigrantes chineses ilegais repatriados para o Interior da China, por local de origem 
      Illegal Chinese Immigrants Repatriated by Place of Origin

 

總數

Total

第1季
1º T
Q1

第2季
2º T
Q2

第3季
3º T
Q3

第4季
4º T
Q4

 1 778   427   446   498   407

  313   67   81   92   73

陽江 Yangjiang   60   15   13   19   13

珠海 Zhuhai   27   5   8   5   9

中山 Zhongshan   23   5   5   7   6

江門 Jiangmen   16   4   4   4   4

其他 Outros Others   187   38   51   57   41

  251   47   79   68   57

  158   35   40   45   38

  149   36   34   37   42

  94   23   21   28   22

  91   23   24   26   18

  75   18   19   19   19

  74   23   15   26   10

  61   13   19   17   12

  59   15   15   15   14

  54   16   10   18   10

  48   10   19   12   7

  46   17   10   12   7

  305   84   60   83   78其他 Outros Others

吉林 Jilin

湖南 Hunan

福建 Fujian

江蘇 Jiangsu

河南 Henan

廣西 Guangxi

安徽 Anhui

2015

遼寧 Liaoning

黑龍江 Heilongjiang

湖北 Hubei

總數 Total

江西 Jiangxi

浙江 Zhejiang

原居地

Local de origem
Place of Origin

廣東 Guangdong
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19 按性別及歲組統計的被遣返內地非法入境者

      Imigrantes chineses ilegais repatriados para o Interior da China, por grupo etário e sexo 
      Illegal Chinese Immigrants Repatriated by Gender and Age Group

總數

Total

第1季
1º T
Q1

第2季
2º T
Q2

第3季
3º T
Q3

第4季
4º T
Q4

總數 MF  1 778   427   446   498   407

Total M  1 271   311   312   354   294
F   507   116   134   144   113

< 25 MF   118   34   38   23   23
M   57   15   15   12   15
F   61   19   23   11   8

25 - 29 MF   268   71   57   75   65
M   176   45   38   48   45
F   92   26   19   27   20

30 - 34 MF   310   67   78   96   69
M   235   48   64   71   52
F   75   19   14   25   17

35 - 39 MF   312   78   84   83   67
M   240   65   55   67   53
F   72   13   29   16   14

40 - 44 MF   315   62   85   82   86
M   226   45   62   57   62
F   89   17   23   25   24

45 - 49 MF   239   62   52   66   59
M   181   53   40   48   40
F   58   9   12   18   19

≥ 50 MF   216   53   52   73   38
M   156   40   38   51   27
F   60   13   14   22   11

歲組及性別

Grupo etário e sexo
Age Group and Gender

2015
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20 按男女方歲組、婚前婚姻狀況、採用形式及夫妻財產制度統計的結婚

Casamentos segundo o grupo etário dos cônjuges, por estado civil anterior, forma de celebração e regime de bens
Marriage by Age Group of the Couple, Marital Status before Marriage, Type of Ceremony and Property Arrangement

 
宗 Casos Case

總數

Total < 25 25-34 35-44 ≥ 45 總數

Total < 25 25-34 35-44 ≥ 45

3 719     418      2 335     574       392      3 719     861      2 317     348       193      

未婚

Solteiro
Single

3 146     412      2 215     376       143      3 272     853      2 147     196       76        

鰥寡及離婚

Viúvo e divorciado
Widowed and Divorced

 573       6           120       198       249       447       8           170       152       117      

民事登記

Civil
Civil Registration

3 635     410      2 277     563       385      3 635     846      2 260     340       189      

其他

Outras
Others

 84         8           58         11         7           84         15         57         8           4          

取得共同財產制

Comunhão de adquiridos
Property Acquired in Common

1 212     148       741       197       126      1 212     279       766       107       60        

一般共同財產制

Comunhão geral
Property in Common 

 972       160       671       83         58         972       295       597       36         44        

分別財產制

Separação de bens
Separation of Property

 843       40         503       165       135       843       106       546       129       62        

取得財產分享制

Participação nos adquiridos
Sharing of Acquired Property

 356       26         247       54         29         356       62         250       35         9          

其他 

Outro
Others 

 95         8           56         13         18         95         29         41         12         13        

不適用

Não aplicável
Not applicable

 241       36         117       62         26         241       90         117       29         5          

婚前婚姻狀況

Estado civil anterior
Marital Status before Marriage

總數

財產制度  

Regime de bens  
Property Arrangement 

2015

女方  Cônjuge feminino  Female男方  Cônjuge masculino  Male

採用形式

Forma de celebração
Type of Ceremony

Total
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21 按男女方出生地、經濟活動狀況及學歷統計的結婚

       
       

男方

Cônjuge masculino
Male

女方

Cônjuge feminino
Female

澳門  Macau 
Macao

 1 864  1 533 

中國內地  China Continental
Mainland China

 1 412  1 884 

香港  Hong Kong   251   113 

其他  Outras
Others

  192   189 

勞動人口  População activa
Economically Active Population 

 3 638  3 429 

就業人口  Empregada
Employed

 3 553  3 112 

僱主  Empregador
Employer

  349   127 

自僱人士  T.P.C.P.
Own-account Worker

  181   115 

僱員  T.P.C.O.
Employee

 3 023  2 870 

失業人口  Desempregada
Unemployed

  85   317 

其他

Outras
Others

  81   290 

小學教育及以下

Inferior ou igual ao ensino primário
Primary Education or Lower

  173   100 

中學

Ensino secundário
Secondary Education

 1 681  1 546 

高等教育

Ensino superior
Tertiary Education

 1 865  2 073 

T.P.C.P. - Trabalhador por conta própria
T.P.C.O. - Trabalhador por conta de outrem

出生地  Naturalidade 
Place of Birth

Casamentos por naturalidade, actividade económica e habilitação académica dos cônjuges 
Marriage by Place of Birth, Economic Activity Status and Educational Attainment of the Couple

學歷  Habilitação académica
Educational Attainment

經濟活動  Actividade económica
Economic Activity Status

2015
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22 按歲組、離婚形式、夫妻財產制度及婚姻年期統計的離婚

Divorce by Age Group, Form of Divorce, Property Arrangement of the Couple and Duration of Marriage

宗 Casos Case

雙方協議

Mútuo
consentimento

Mutual
Consent

訴訟

Litigioso
Litigation

取得共同

財產制

Comunhão
de adquiridos

Property
Acquired in

Common

分別

財產制

Separação 
de bens

Separation
of

Property

一般共同

財產制

Comunhão
geral

Property
in

Common 

取得財產

分享制

Participação
nos

adquiridos
Sharing of
Acquired
Property

其他 /
不詳

Outro /
Ignorada
Others /

Unknown

1 168 1 056  112  153  100  95  32  788

< 30 73 72 1 17 16 21 7 12

30 - 39 192 182 10 32 24 28 15 93

40 - 49 193 184 9 20 17 5 7 144

≥ 50 336 311 25 40 16 7 3 270

374 307 67 44 27 34 - 269

< 30 129 126 3 31 20 27 13 38

30 - 39 260 249 11 27 29 25 13 166

40 - 49 231 213 18 31 16 3 4 177

≥ 50 176 161 15 22 9 6 2 137

372 307 65 42 26 34 - 270

< 5 221 208 13 57 49 42 14 59

5 - 9 445 413 32 50 37 40 14 304

10 - 14 160 141 19 6 7 5 4 138

≥ 15 342 294 48 40 7 8 - 287

男方歲組

Grupo etário do cônjuge 
masculino
Age Group of Male

女方歲組

Grupo etário do 
cônjuge feminino
Age Group of Female

婚姻年期

Duração do casamento
Duration of Marriage

總數

不詳 Ign. U.

不詳 Ign. U.

Total

Divórcios segundo a modalidade de divórcio e o regime de bens, por grupo etário dos cônjuges e duração do casamento 

總數

Total

夫妻財產制度

Regime de bens
Property Arrangement

離婚形式

Modalidade de divórcio
Form of Divorce

2015
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23 按男女方歲組、婚姻年期及子女人數統計的離婚

Divórcios segundo o número de filhos, por grupo etário dos cônjuges e duração do casamento
Divorce by Age Group of the Couple, Duration of Marriage and Number of Children

宗 Casos Case

總數

Total < 18

1 168  488  680 1 009  721

< 30 73 57 16 22 22

30 - 39 192 130 62 81 79

40 - 49 193 94 99 141 108

≥ 50 336 139 197 334 95

不詳 Ign. U. 374 68 306 431 417

< 30 129 100 29 39 39

30 - 39 260 134 126 160 151

40 - 49 231 104 127 181 98

≥ 50 176 81 95 199 19

不詳 Ign. U. 372 69 303 430 414

< 5 221 131 90 110 107

5 - 9 445 240 205 271 261

10 - 14 160 48 112 150 147

15 - 19 116 20 96 142 122

≥ 20 226 49 177 336 84

現存子女人數

Nº de filhos vivos
No. of Children Alive

2015

無子女

Sem filhos
Without Children 

有子女

Com filhos
With Children

總數

Total

婚姻年期

Duração do casamento
Duration of Marriage

總數

Total

男方歲組

Grupo etário do cônjuge 
masculino
Age Group of Male

女方歲組

Grupo etário do cônjuge 
feminino
Age Group of Female
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其他可提供統計表 
Informação disponível 
Other available tables 
 

 

 
 
 
D 1 按性別、胎次及母親歲組統計的新生嬰兒 
 Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento, por grupo etário da mãe e sexo  
 do nados-vivos 
 Live Births by Gender of Baby, Age Group of Mother and Birth-order 
 
D 2 按性別及母親歲組統計的每月新生嬰兒 
 Nados-vivos, segundo o grupo etário da mãe, por mês e sexo dos nados-vivos 
 Live Births by Gender of Baby, Age Group of Mother and Month 
 
D 3  按性別、母親歲組及出生地統計的新生嬰兒 
 Nados-vivos, segundo a naturalidade da mãe, por grupo etário da mãe e sexo  
 dos nados-vivos 
 Live Births by Gender of Baby, Age Group and Place of Birth of Mother 
 
D 4 按父母間之關係及國籍統計的新生嬰兒 
 Nados-vivos, segundo a relação entre os pais, por nacionalidade dos pais 
 Live Births by Relationship and Nationality of Parents 
 
D 5 按父母歲組及學歷統計的新生嬰兒 
 Nados-vivos, segundo o grupo etário dos pais, por nível de escolaridade dos pais  
 Live Births by Age Group and Educational Attainment of Parents 
 
D 6  按性別及懷孕期統計的新生嬰兒 
  Nados-vivos, segundo o sexo, por duração da gravidez  
  Live Births by Gender of Baby and Duration of Gestation  
 
D 7  總和生育率 
 Taxa de fecundidade geral 
 Total Fertility Rate 
 
D 8 按性別、歲組及出生地統計的死亡 
 Óbitos, segundo a naturalidade, por grupo etário e sexo  
 Mortality by Gender, Age Group and Place of Birth 
 
D 9 按胎次及母親歲組統計的死胎（懷孕期廿八星期或以上） 
  Fetos-mortos (28 e mais semanas), segundo a ordem de nascimento, por grupo etário da 

mãe  
 Fetal Mortality (28 Weeks of Gestation or More) by Age Group of Mother and Birth-order 
 
D 10 按出生體重及根本死因統計的圍產期嬰兒死亡 
 Óbitos perinatais, segundo o peso à nascença, por causas antecedentes de morte  
  Perinatal Infant Mortality by Weight at Birth and Underlying Cause of Death 
 
D 11 按懷孕期統計的圍產期嬰兒死亡（500克或以上）  
 Óbitos perinatais (500 e mais gramas), segundo a duração da gravidez  
 Perinatal Infant Mortality (500 Grams and Above) by Duration of Gestation  
 
D 12 按性別及根本死因（3位數類目表）統計的死亡  
 Óbitos, segundo o sexo, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 

algarismos)   
 Mortality by Gender and Underlying Cause of Death (3-digit Rubrics)  
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